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ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

o rovnocennosti terénnych inSpekcii uskuto€riovanych v tretich krajinach
na mnozitelskom poraste pre produkciu osiva a o rovnocennosti osiva
vyprodukovaného v tretich krajinach (kodifikované znenie)

Delegaciam v prilohe zasielame predmetny kodifikaény navrh Komisie (COM(2026) 128 final -
2024/0030(COD) a prilohy 1 az 4).

Delegacie sa vyzyvaju, aby pripomienky ku kodifikaénému navrhu zaslali do piatku 8. maja 2026

na tieto e-mailové adresy:
Codification@consilium.europa.eu AND sj-codification@ec.europa.eu

Delegacie si dovol'ujeme upozornit’ na Prakticku priruc¢ku pre kodifikaciu (14722/14 + COR1).

Priloha: COM(2026) 128 final
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Zmeneny navrh
ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

o rovnocennosti terénnych insSpekcii uskuto¢iiovanych v tretich krajinach na
mnoZitel’skom poraste pre produkciu osiva a 0 rovnocennosti osiva vyprodukovaného
v tretich krajinach (kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

Dna 6. februara 2024 predlozila Komisia navrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu
a Rady kodifikujuceho rozhodnutie Rady 2003/17/ES zo 16.decembra 2002
o rovnocennosti terénnych inSpekcii uskutocfiovanych v tretich krajinach na
mnoziteI'skom  poraste pre produkciu osiva aorovnocennosti  osiva
vyprodukovaného v tretich krajinach'.

Vzhl'adom na to, ze medzi¢asom boli vykonané nové zmeny pévodného névrhu
uvedeného v bode 1 , sa Komisia rozhodla predlozit’ v sulade s ¢lankom 293 ods. 2
ZFEU zmeneny kodifikacny navrh uvedeného rozhodnutia.

V porovnani s pévodnym nédvrhom uvedenym v bode 1 boli do tohto zmeneného
navrhu zahrnuté nasledujiice zmeny:

a)  do ¢lanku 5 sa vklada tento odsek:

,, Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost dvadsiatym ditom nasledujucim po jeho

«

uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie. *;

b)  priloha I sa meni v sulade s prilohou k rozhodnutiu Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2025/1228 zo 17. juna 2025, ktorym sa meni rozhodnutie Rady
2003/17/ES, pokial’ ide o rovnocennost’ terénnych in§pekcii uskutocnovanych
v Moldavskej republike na mnozitel'skom poraste pre produkciu osiva krmovin
a o rovnocennost’ osiva krmovin vyprodukovaného v Moldavskej republike a o
rovnocennost’ terénnych inSpekcii uskutoctiovanych na Ukrajine na
mnozitel'skom poraste pre produkciu osiva repy a mnozitelI'skom poraste pre
produkciu osiva olejnin a o rovnocennost osiva repy a osiva olejnin
vyprodukovaného na Ukrajine?;

¢) v prilohe III sa dopiia tato polozka:

. Rozhodnutie  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady (EU) 2025/1228
(U v. EUL, 2025/1228, 20.6.20235,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1228/0j) “.

Pre jednoduchsie Citanie a posudenie je nizSie priloZzené uplné znenie zmeneného
kodifika¢ného navrhu.

KOM (2,024) v kone¢nom zneni, 6.2.2024.
U.v.EUL, 2025/1228, 20.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1228/0;.
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|V 2003/17/ES (prisposobené) |

2024/0030 (COD)
Zmeneny navrh
ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

o rovnocennosti terénnych in§pekcii uskuto¢novanych v tretich krajinach na

mnozitePskom poraste pre produkciu osiva a o rovnocennosti osiva vyprodukovaného

v tretich krajinach (kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej X> ¢lanok 43 ods. 2 <XI,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,
kedze:

(D)

Kz

Rozhodnutie Rady 2003/17/ES* bolo opakovane podstatnym spdosobom zmenené’.
V zujme jasnosti a prehl’'adnosti by sa malo uvedené rozhodnutie kodifikovat'.

2)

WV 2022/871 oddvodnenie 1
(prispdsobené)

Za urcitych podmienok X> by <X] sa inSpekcie v teréne uskutocnované na uréitom
mnozitel'skom poraste pre produkciu osiva v DO uréitych <XI tretich krajinach
> mali X1 povazovat' za rovnocenné s inSpekciami v teréne uskuto¢novanymi v
stlade s pravom Unie. Za ur¢itych podmienok X by <1 sa osivo uréitych druhov
vyprodukované v tychto tretich krajinaich > malo <X] povazovat’ za rovnocenné s
osivom vyprodukovanym v sulade s pravom Unie.

U. v. EU C, C/2024/3386, 31.5.2024.

Rozhodnutie Rady 2003/17/ES zo 16. decembra2002 o rovnocennosti terénnych inSpekcii
uskutocnovanych v tretich krajinach na mnozitel'skom poraste pre produkciu osiva a o rovnocennosti
osiva vyprodukovaného v tretich krajinach (U. v. ES L 8, 14.1.2003, s. 10,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/17(1)/07).

Pozri prilohy III.
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WV 2022/871 oddvodnenie 2
(prispdsobené)

(3)  Rovnocennost’ bola v pripade X urCitych <XI tretich krajin uznana na zaklade
mnohostranného ramca pre medzindrodny obchod s osivami, najmé na zaklade schém
Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (dalej len ,,OECD*) pre odrodovu
certifikaciu osiv pohybujucich sa v medzindrodnom obchode a metdéd Medzinarodnej
asociacie na skuSanie osiv (d’alej len ,,ISTA®) alebo v prislusnych pripadoch na
zaklade pravidiel Asocidcie uradnych analytikov osiv (dalej len ,,AOSA®), ktoré su
rovnocenné s metddami ISTA. Komisia vykonala v niektorych tychto tretich krajinach
aj legislativne postdenia a audity, aby pred prvym uznanim rovnocennosti overila, Ci
spifajii poziadavky podla prava Unie. Z kazdoroéného skii$ania a podavania sprav v
ramci OECD, pravidelnych opdtovnych auditov laboratorii na ucely akreditacie ISTA,
ako aj z tradnych kontrol v kontexte prava Unie vyplyva, Ze inipekcie v teréne
uskutocniované v tychto tretich krajinadch poskytuju rovnaké zaruky ako insSpekcie v
teréne uskutociované ¢lenskymi Stdtmi a Zze osivo vyprodukované a certifikované v
tychto tretich krajindch poskytuje rovnaké zéaruky ako osivo vyprodukované a
certifikované v Clenskych Statoch. Uvedené inSpekcie v teréne a osivo by sa mali
povazovat’ za rovnocenné s indpekciami v teréne a osivom Unie.

W 2003/17/ES oddvodnenie 7
(prisposobené)

4) Je Zziaduce zapracovat’ do tohto rozhodnutia zvlastne predpisy o vymene etikiet a o
systéme opédtovného uzatvarania uskutoc¢novanom v X> Unii <X1.

W 2003/17/ES oddvodnenie 8
(prispdsobené)

(5) Mali by sa stanovit’ detailné pravidla pre uvadzanie vhodnych ukazovatel'ov, ktoré sa
uvedi na etiketu potvrdeného osiva dovazaného na zaklade tohto rozhodnutia
B> pokial’ ide o povinnost’ pre osivo vratane osiva, ktoré nebolo findlne potvrdené, s
ktorym sa obchoduje v Unii, uvadzat, & je osivo chemicky oSetrené alebo & odroda
bola geneticky modifikovana <XI. V budutcnosti X> by sa <] prilohy k tomuto
rozhodnutiu X> mali aktualizovat’ <XI, s cielom zabezpecit’, aby sa na dovazané osivo
vztahovali podmienky rovnocenné X> akymkol'vek novym <XI predpisom, ktoré sa
pripadne mdzu zaviest, najmé €o sa tyka osiva dosial’ findlne nepotvrdené¢ho,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

|\ 2005/834/ES ¢lénok 4

Clanok 1

W 2018/1674 &lanok 1 bod 1
(prispdsobené)

In$pekcie v teréne tykajuce sa mnozitel'ského porastu pre produkciu osiva druhov uvedenych
v prilohe I k tomuto rozhodnutiu, uskuto¢iiované v tretich krajindch uvedenych v uvedenej
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prilohe, sa povazuju za rovnocenné inSpekciam v teréne uskutoChovanym v sulade so
smernicami  Rady  66/401/EHS®,  66/402/EHS’, 2002/54/ES%, [ 2002/55/ES° <X
a2002/57/ES' za predpokladu, Ze:

|\ 2005/834/ES ¢lénok 4

a) su uradne vykonavané organmi uvedenymi v prilohe I alebo pod tiradnym dohl'adom
uvedenych orgénov;

b) spifiaju podmienky stanovené v bode A prilohy II.

|\ 2018/1674 ¢lanok 1 bod 2

Clanok 2

Osivo druhov uvedenych v prilohe I k tomuto rozhodnutiu, ktoré bolo vyprodukované
v tretich krajinach uvedenych v uvedenej prilohe a tiradne potvrdené organmi uvedenymi v
uvedene] prilohe, sa povazuje za rovnocenné osivu, ktoré je v stlade so smernicami
66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES, 2002/55/ES a 2002/57/ES, pokial’ spiiia podmienky
stanovené v bode B prilohy II k tomuto rozhodnutiu.

|\ 2003/17/ES

Clanok 3

W 2018/1674 ¢lanok 1 bod 3
pism. a) (prisposobené)

1. Pokial’ ma rovnocenné osivo vymenenu etiketu a je opitovne zabalené v B> Unii X v
zmysle schém Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (dalej len ,,OECD®)
tykajucich sa potvrdzovania odrod osiva ur¢eného pre medzinarodny obchod, analogicky sa
uplatiuji ustanovenia smernic 66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES, 2002/55/ES
a 2002/57/ES o opitovnom uzatvarani baleni vyprodukovanych v B Unii <XI.

Prvym pododsekom nie s dotknuté pravidla OECD uplatnitelné na takéto operacie.

6 Smernica Rady 66/401/EHS zo 14. jina 1966 o uvadzani osiva krmovin na trh (U. v. ES P 125
11.7.1966, s. 2298, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/401/0j).

Smernica Rady zo 14. jina 1966 tykajuca sa obchodovania s osivom obilnin (U. v. ES P 125 11.7.1966,
s. 2309, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/1966/402/0j).

8 Smernica Rady 2002/54/ES z 13. jtna 2002 o obchodovani s osivom repy (U. v. ES L 193 20.7.2002,
s. 12, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dir/2002/54/0j). )
0 Smernica Rady 2002/55/ES z 13. jina 2002 o obchodovani s osivom zelenin (U. v. ES L 193 20.7.2002,

s. 33, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2002/55/2022-09-01).
Smernica Rady 2002/57/ES z 13. jona 2002 o obchodovani s osivom olejnin a priadnych rastlin
(U.v. ES L 193 20.7.2002, s. 74, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2002/57/0j).
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|V 2003/17/ES (prisposobené) |

2. Ak je nevyhnutné vymenit’ etiketu alebo opitovné uzatvaranie rovnocenného osiva v ramci
> Unie <X], potom etikety EU sa pouziju iba:

a) vtedy, ak je osivo vyprodukované v Clenskych Statoch a osivo tej istej odrody a
kategorie vyprodukované v tretich krajindch st zmieSané s cielom zvySenia podielu
kli¢ivosti, a za predpokladu, Ze:

—  zmes je homogénna a

— etikety uvadzaju vSetky krajiny produkcie, alebo

W 2018/1674 ¢lanok 1 bod 3
pism. b)

b) pre mal¢ balenia ES v zmysle smernic 66/401/EHS, 2002/54/ES alebo 2002/55/ES.

K

Cldanok 4
Rozhodnutie 2003/17/ES sa zrusuje.

Odkazy na zruSené rozhodnutie sa povazuju za odkazy na toto rozhodnutie a zneju v sulade s
tabul’kou zhody uvedenou v prilohe IV.

|\ 2003/17/ES

Clanok 5

|\ 2025/1228 ¢lanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

W 2003/17/ES (prispdsobené)
=>12022/871 ¢lanok 1 bod 1

Toto rozhodnutie sa uplatituje X> do <X] =»; 31. decembra 2029 € .
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Clanok 6
Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
6
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